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MOTIVERING 

1. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

• Motiv och syfte med förslaget 

Den 22 juni 20181 bemyndigade rådet kommissionen att förhandla på Europeiska unionens 
vägnar om anslutning till konventionen om bevarande och förvaltning av fiskeresurserna i det 

fria havet i norra Stilla havet (konventionen).  

Enligt artikel 24.2 a i konventionen får de konventionsslutande parterna med enhällighet 
bjuda in regionala organisationer för ekonomisk integration vars fiskefartyg önskar bedriva 

fiske efter fiskeresurser i konventionsområdet att ansluta sig till konventionen.  

Unionen lämnade in ansökningar om anslutning till konventionen 2018, 2019, 2020 och 2021. 

Fiskerikommissionen för norra Stilla havet (NPFC), dvs. det organ som inrättas genom 
konventionen för att förvalta fisket i konventionsområdet, kunde inte nå enhällighet 
beträffande unionens ansökningar från 2018 respektive 2019, varken vid det fjärde årliga 

mötet 2018 eller vid det femte årliga mötet 2019. Under 2020 hölls inget årligt möte på grund 
av covid-19-pandemin, varför NPFC inte behandlade unionens ansökan från 2020. Vid sitt 

sjätte årliga möte den 23–25 februari 2021 godtog NPFC unionens ansökan och uppmanade 
enhälligt unionen att ansluta sig till konventionen och deponera ratifikationsinstrumenten hos 
depositarien för konventionen, dvs. Republiken Koreas regering.  

Genom sin anslutning till konventionen strävar unionen efter att tillgodose de berörda 
medlemsstaternas och unionsfartygens intresse av att få tillträde till fiskeresurserna i 

konventionens tillämpningsområde. EU strävar också efter att säkerställa hållbart utnyttjande, 
förvaltning och bevarande av de marina biologiska resurser och den marina miljö som 
förvaltas av NPFC.  

Detta förslag avser ett rådets beslut om anslutning till konventionen efter det att 
Europaparlamentets godkännande har erhållits. 

• Förenlighet med befintliga bestämmelser inom området 

I de regionala fiskeriförvaltningsorganisationerna ingår internationella sammanslutningar av 
länder, varav vissa är kuststater, regionala organisationer för ekonomisk integration, som 

Europeiska unionen och fiskeaktörer med fiskeintressen i ett visst område. Vissa regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationer förvaltar alla fiskbestånd i ett visst område, medan andra 

inriktar sig på arter som vandrar över stora geografiska områden, särskilt tonfisk. Vissa har 
bara en rådgivande funktion, men de flesta har rätt att fastställa fångstbegränsningar och 
fiskebegränsningar, tekniska åtgärder och kontrollkrav.  

I linje med kommissionens meddelande Europeiska gemenskapens deltagande i regionala 
fiskeorganisationer2, artiklarna 28 och 29 i förordning (EU) nr 1380/2013 om den 

gemensamma fiskeripolitiken3 och rådets slutsatser av den 19 mars 2012 om kommissionens 

                                                 
1 ST 10082 2018. 
2 KOM(1999) 613 slutlig, 8.12.1999. 
3 Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den 

gemensamma fiskeripolitiken, om ändring av rådets förordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 

1224/2009 och om upphävande av rådets förordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och 

rådets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22). 
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meddelande om den gemensamma fiskeripolitikens internationella dimension4 spelar 
Europeiska unionen, företrädd av kommissionen, en aktiv roll i sex tonfiskorganisationer och 
i elva andra organisationer. 

I enlighet med det gemensamma meddelandet från unionens höga representant för utrikes 
frågor och säkerhetspolitik och Europeiska kommissionen om internationell 

världshavsförvaltning: en agenda för havens framtid5 och rådets slutsatser av den 3 april 2017 
avseende det gemensamma meddelandet är åtgärder för att främja och stärka de regionala 
fiskeriorganisationerna, och i tillämpliga fall, för att stärka dessas styrning, en klar prioritering 

för EU:s politik inom dessa organisationer. 

• Förenlighet med unionens politik inom andra områden 

Unionens anslutning till konventionen är helt förenlig med rådets slutsatser av den 23 oktober 
2020 om kommissionens meddelande om EU:s strategi för biologisk mångfa ld för 20306 .  

2. RÄTTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH 

PROPORTIONALITETSPRINCIPEN 

• Rättslig grund 

Detta förslag till rådets beslut grundar sig på fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 
särskilt artikel 43.2 jämförd med artikel 218.6 a.  

• Subsidiaritetsprincipen (för icke-exklusiv befogenhet)  

Ej tillämpligt. 

• Proportionalitetsprincipen 

Ej tillämpligt. 

• Val av instrument 

I enlighet med artikel 218.6 a i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt krävs det för 

att rådet ska kunna anta detta beslut ett förslag från kommissionen och att Europaparlamentets 
godkännande har inhämtats.  

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVÄRDERINGAR, SAMRÅD MED 

BERÖRDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDÖMNINGAR 

• Efterhandsutvärderingar/kontroller av ändamålsenligheten med befintlig 

lagstiftning 

Ej tillämpligt. 

• Samråd med berörda parter 

Medlemsstaterna och ett antal enskilda aktörer inom EU:s fiskerisektor bad kommissionen att 
inleda anslutningsförhandlingar i slutet av 2017. Relevanta organisationer och intressegrupper 

konsulterades i början av 2018 för att säkerställa att deras synpunkter skulle komma att 
beaktas i EU:s framtida förhandlingar om eventuell anslutning till konventionen. Bland dessa 

                                                 
4 KOM(2011) 424 slutlig, 13.7.2011. 
5 JOIN(2016) 49 final, 10.11.2016. 
6 COM(2020) 380 final, 20.5.2020. 
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ingick företrädare för medlemsstaternas förvaltningar, EU:s fiskerinäring, icke-statliga 
organisationer och för EU:s medborgare och konsumenter. Under dessa samråd uppmanade 
EU:s fiskerinäring EU-institutionerna att se till att EU-flottan så snart som möjligt kan börja 

fiska i konventionens tillämpningsområde. Enligt deras uppfattning kan detta åstadkommas 
snabbast genom en tvåstegslösning där EU inledningsvis blir samarbetande icke-

konventionsslutande part med den uttalade ambitionen att bli fullvärdig medlem av NPFC 
kort därefter. Inga andra synpunkter inkom under samråden. 

Rådets mandat gav möjlighet att inleda förhandlingar med NPFC för att göra det möjligt för 

unionen att bli en icke-konventionsslutande part. Det ansågs dock att det var bättre att 
eftersträva ett fullvärdigt medlemskap, eftersom statusen som icke-konventionsslutande part 

inte på ett adekvat sätt återspeglar nivån och intensiteten i unionens planerade deltagande i 
NPFC. 

De berörda aktörerna deltog också i utarbetandet av unionens ansökningar om anslutning och 

i de diskussioner om anslutning som ägde rum före och under NPFC:s årsmöten 2018, 2019 
och 2021.  

• Insamling och användning av sakkunnigutlåtanden 

Ej tillämpligt. 

• Konsekvensbedömning 

Ej tillämpligt. 

• Lagstiftningens ändamålsenlighet och förenkling 

Ej tillämpligt. 

• Grundläggande rättigheter 

Ej tillämpligt. 

4. BUDGETKONSEKVENSER 

Unionens anslutning till konventionen kommer att innebära att EU betalar ett årligt 

ekonomiskt bidrag till NPFC från budgetpost 08.05.02 (obligatoriska avgifter till de regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationerna och andra internationella organ), vilket beräknas till cirka 
60 000 EUR per år. Unionens bidrag kan komma att öka, beroende på dess framtida fiske i 

konventionens tillämpningsområde. De exakta behoven kommer att fastställas i de relevanta 
budgetposterna genom det årliga budgetförfarandet. 

Det är också sannolikt att kommer att förekomma frivilliga bidrag till NPFC:s budget enligt 
budgetpost 08.04.02, särskilt för att främja vetenskaplig forskning. Dessa bidrag beräknas till 
cirka 200 000 EUR per år. I den budgetposten föreskrivs även tekniskt bistånd för 

tillhandahållande av vetenskapliga utlåtanden vid möten i NPFC. Kostnaden för detta 
beräknas till 10 000 EUR per år. De exakta behoven kommer att fastställas i de relevanta 

budgetposterna genom det årliga budgetförfarandet. 
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5. ÖVRIGA INSLAG 

• Genomförandeplaner samt åtgärder för övervakning, utvärdering och 

rapportering 

Ej tillämpligt. 

• Förklarande dokument (för direktiv) 

Ej tillämpligt. 

• Ingående redogörelse för de specifika bestämmelserna i förslaget 

Ej tillämpligt. 
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2021/0184 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

om Europeiska unionens anslutning till konventionen om bevarande och förvaltning av 

fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 43.2 
jämförd med artikel 218.6 a, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande7, och 

av följande skäl: 

(1) Den 22 juni 20188 bemyndigade rådet Europeiska kommissionen att inleda 
förhandlingar med Fiskerikommissionen för norra Stilla havet om EU:s anslutning till 

konventionen om bevarande och förvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra 
Stilla havet (konventionen). 

(2) Unionen är behörig att inom den gemensamma fiskeripolitiken anta bevarandeåtgärder 
för havets biologiska resurser och att ingå avtal med tredjeländer och internationella 
organisationer. 

(3) Unionen är i enlighet med rådets beslut 98/392/EG9 avtalsslutande part i Förenta 
nationernas havsrättskonvention av den 10 december 1982, i vilken det fastställs att 

samtliga medlemmar i det internationella samfundet ska samarbeta för att förvalta och 
bevara havets biologiska resurser. 

(4) Unionen är i enlighet med rådets beslut 98/414/EG10 avtalsslutande part i avtalet om 

genomförande av bestämmelserna i Förenta nationernas havsrättskonvention av den 10 
december 1982 om bevarande och förvaltning av gränsöverskridande och 

långvandrande fiskbestånd. 

(5) Vid sitt sjätte årliga sammanträde, vilket ägde rum den 23–25 februari 2021, 
uppmanade Fiskerikommissionen för norra Stilla havet Europeiska unionen att ansluta 

sig till konventionen11.  

                                                 
7 EUT C , , s. . 
8 ST 10082 2018. 
9 Rådets beslut 98/392/EG av den 23 mars 1998 om Europeiska gemenskapens ingående av Förenta 

nationernas havsrättskonvention av den 10 december 1982 och avtalet av den 28 juli 1994 om 

genomförande av del XI i denna konvention (EGT L 179, 23.6.1998, s. 1). 
10 Rådets beslut 98/414/EG av den 8 juni 1998 om Europeiska gemenskapens ratifikation av avtalet om 

genomförande av bestämmelserna i Förenta nationernas havsrättskonvention av den 10 december 1982 

om bevarande och förvaltning av gränsöverskridande och långvandrande fiskbestånd (EGT L 189, 

3.7.1998, s. 14). 
11 Rapport från det sjätte mötet i fiskerikommissionen för norra Stilla havet den 23–25 februari 2021 

(videokonferens), vilken antogs den 25 februari 2021. 
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(6) Anslutningen till konventionen syftar till att främja att unionens bevarandestrategi är 
densamma för alla världshaven och att stärka unionens åtaganden för långsiktigt 
bevarande och hållbar användning av fiskeresurserna globalt. I enlighet med det 

gemensamma meddelandet från unionens höga representant för utrikes frågor och 
säkerhetspolitik och Europeiska kommissionen om internationell 

världshavsförvaltning: en agenda för havens framtid och rådets slutsatser avseende det 
gemensamma meddelandet är åtgärder för att främja och stärka de regionala 
fiskeriorganisationerna, och i tillämpliga fall, för att stärka dessas styrning, en klar 

prioritering för unionens politik inom dessa organisationer12. 

(7) Europeiska datatillsynsmannen har hörts i enlighet med artikel 42.1 i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2018/172513 och avgav ett yttrande 
den [...]. 

(8) Europeiska unionen bör därför ansluta sig till konventionen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.  

Artikel 1 

Härmed godkänns Europeiska unionens anslutning till konventionen om bevarande och 
förvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet (konventionen) på 
Europeiska unionens vägnar.  

Texten till konventionen åtföljer detta beslut. 

Artikel 2 

Kommissionen ska, på unionens vägnar, deponera anslutningsinstrumentet hos Republiken 
Koreas regering i dess egenskap av depositarie för konventionen, i enlighet med artikel 24.4 i 
konventionen, för att uttrycka unionens samtycke till att bindas av konventionen. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas14. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 
 Ordförande 

  

                                                 
12 JOIN(2016) 49 final. 
13 EUT L 259, 21.11.2018, s. 39. 
14 I enlighet med förordning 2015/2264 ska internationella avtal översättas till iriska först från och med 

den 1 januari 2022. 
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FINANSIERINGSÖVERSIKT FÖR RÄTTSAKT 

1. GRUNDLÄGGANDE UPPGIFTER OM FÖRSLAGET ELLER INITIATIVET  

1.1. Förslagets eller initiativets titel 

Rådets beslut om Europeiska unionens anslutning till konventionen om bevarande 
och förvaltning av fiskeresurserna i det fria havet i norra Stilla havet 

1.2. Berörda politikområden  

Att främja världshavsförvaltning på internationell nivå. 

1.3. Förslaget eller initiativet avser  

X en ny åtgärd  

 en ny åtgärd som bygger på ett pilotprojekt eller en förberedande åtgärd15  

 en förlängning av en befintlig åtgärd  

 en sammanslagning eller omdirigering av en eller flera åtgärder mot en 

annan/en ny åtgärd  

1.4. Mål 

1.4.1. Allmänt/allmänna mål: 

Fleråriga strategiska mål för kommissionen som förslaget eller initiativet är avsett att 
bidra till:  

1) Den europeiska gröna given 

– 2) Ett starkare Europa i världen 

1.4.2. Specifikt/specifika mål: 

Specifikt mål nr 1 

Ett mer hållbart och konkurrenskraftigt fiske i hela världen senast 2024 

Specifikt mål nr 2 

Ett mer hållbart fiske i hela världen och förbättrad världshavsförvaltning senast 2024 

1.4.3. Verkan eller resultat som förväntas 

Beskriv den verkan som förslaget eller initiativet förväntas få på de mottagare eller den del av 

befolkningen som berörs. 

EU:s medlemsstater och ekonomiska aktörer bör ha tillgång till det 

konventionsområde som förvaltas av Fiskerikommissionen för norra Stilla havet 
(NPFC), dvs. det organ som inrättats genom konventionen för detta ändamål.  

EU:s anslutning till konventionen kommer att främja unionens bevarandestrategi för 

alla världshaven och stärka unionens åtaganden för långsiktigt bevarande och hållbar 
användning av fiskeresurserna globalt.  

1.4.4. Prestationsindikatorer 

Ange indikatorer för övervakning av framsteg och resultat. 

                                                 
15 I den mening som avses i artikel 58.2 a eller b i budgetförordningen. 
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Antal EU-fiskefartyg som bedriver fiske 

Antal EU-fångster  

Förbättrad långsiktig hållbarhet för bestånden 

Antal NPFC-möten som EU deltar i  

1.5. Grunder för förslaget eller initiativet  

1.5.1. Krav som ska uppfyllas på kort eller lång sikt, inbegripet en detaljerad tidsplan för 
genomförandet av initiativet 

EU:s fiskeriaktörer i Nederländerna, Lettland, Litauen, Polen och Tyskland önskar 

utvidga sin fiskeverksamhet till norra Stilla havet för att ytterligare befästa sig som 
globala aktörer. Det kommer att vara möjligt att skapa stordriftsfördelar då EU:s 

flotta redan bedriver fiske längre söderut i den angränsande regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationens vatten, dvs. Regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet (SPRFMO).  

EU:s deltagande i arbetet i NPFC kommer också att bidra till långsiktig hållbarhet för 
bestånden och stödja vetenskaplig forskning av relevans för norra Stilla havet i 

enlighet med den gemensamma fiskeripolitikens (GFP) externa mål. 

1.5.2. Mervärdet av en åtgärd på unionsnivå (som kan följa av flera faktorer, t.ex. 
samordningsfördelar, rättssäkerhet, ökad effektivitet eller komplementaritet). Med 

”mervärdet i unionens intervention” i denna punkt avses det värde en åtgärd från 
unionens sida tillför utöver det värde som annars skulle ha skapats av enbart 

medlemsstaterna. 

Skäl för åtgärder på europeisk nivå (ex ante)  

Bevarandet av de marina biologiska resurserna omfattas av unionens exklusiva 

befogenhet enligt artikel 3.1 d i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. 

Förväntat mervärde för unionen (ex post) 

I enlighet med artikel 28 i rådets förordning (EG) nr 1380/2013 om den 
gemensamma fiskeripolitiken kommer EU:s anslutning till konventionen att ha som 
huvudsyfte att 

a) att få tillträde till fiskeresurserna inom NPFC, 

b) att aktivt stödja och bidra till utvecklingen av vetenskaplig kunskap och 

rådgivning, 

c) att förbättra den politiska samstämmigheten med unionens initiativ, särskilt i fråga 
om verksamhet på miljö-, handels- och utvecklingsområdet, och stärka 

samstämmigheten mellan de åtgärder som vidtagits inom ramen för 
utvecklingssamarbetet och samarbetet på det vetenskapliga, tekniska och ekonomiska 

området, 

d) att bidra till en hållbar fiskeverksamhet som är ekonomiskt lönsam och främjar 
sysselsättningen inom unionen, 

e) att säkerställa att unionens fiskeverksamhet utanför unionens vatten grundar sig på 
samma principer och standarder som gäller enligt unionsrätten när det gäller den 

gemensamma fiskeripolitiken och samtidigt främjar likvärdiga förutsättningar för 
unionsaktörer gentemot aktörer från tredjeländer, 
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f) att på alla internationella områden främja och stödja alla åtgärder som krävs för att 
utrota IUU-fiske, och 

g) att främja att det inrättas en mekanism för tillsyn av efterlevnad som är 

landsbaserad och att stärka denna. 

1.5.3. Erfarenheter från tidigare liknande åtgärder 

Kommissionens åtgärder på internationell och bilateral nivå är ett viktigt led i 
prioriteringen att stärka EU:s roll som global aktör. EU:s ståndpunkter i de regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationer, i vilka EU är konventionsslutande part, baseras 

alltid på bästa tillgängliga vetenskapliga rådgivning, normer och principer för den 
gemensamma fiskeripolitiken och EU:s internationella strategi för havsförvaltning. 

Andra konventionsslutande parters ståndpunkter gör emellertid att det inte alltid är 
möjligt att få fullt stöd. Kommissionen företräder EU vid de regionala 
fiskeriorganisationernas sammanträden, varför GD Havsfrågor och fiske har tagit på 

sig en ledande roll i dessa förhandlingar, i syfte att säkerställa att lämpliga samråd 
hålls med medlemsstaterna och berörda aktörer för att främja den gemensamma 

fiskeripolitikens mål globalt. 

1.5.4. Förenlighet med den fleråriga budgetramen och eventuella synergieffekter med 
andra relevanta instrument 

Förslaget driver på den globala och multilaterala agenda som främjar hållbart fiske i 
hela världen med målet att ta itu med centrala frågor som eliminering av olagligt, 

orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske) och minskning av överkapacitet. 

Förslaget integrerar fiske, utveckling, miljö, handel och andra politikområden bättre 
med varandra för att ytterligare främja målen att skapa hållbara och ansvarsfulla 

förvaltningsformer. 

1.5.5. En bedömning av de olika finansieringsalternativ som finns att tillgå, inbegripet 

möjligheter till omfördelning 

De finansiella bidragen från budgeten till NPFC kommer att komma från Europeiska 
havs-, fiskeri-och vattenbruksfonden (EHFVF) när det gäller frivilliga bidrag 

(bidrag) och obligatoriska bidrag till internationella organ (båda direkt förvaltade) 
under perioden 2021–2027. 
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1.6. Beräknad varaktighet för och beräknade budgetkonsekvenser av förslaget eller 

initiativet 

 begränsad varaktighet  

–  verkan från och med [den DD/MM]ÅÅÅÅ till och med [den DD/MM]ÅÅÅÅ  

–  budgetkonsekvenser från och med YYYY till och med YYYY för 

åtagandebemyndiganden och från och med YYYY till och med YYYY för 
betalningsbemyndiganden.  

Xobegränsad varaktighet 

– Genomförande från och med den dag då unionen ansluter sig till konventionen, 
sannolikt i början av 2022. 

1.7. Planerad metod för genomförandet16   

XDirekt förvaltning som sköts av kommissionen 

– X av dess avdelningar, vilket också inbegriper personalen vid unionens 

delegationer;  

– X av genomförandeorgan  

 Delad förvaltning med medlemsstaterna  

 Indirekt förvaltning genom att uppgifter som ingår i budgetgenomförandet 
anförtros 

–  tredjeländer eller organ som de har utsett 

–  internationella organisationer och organ kopplade till dem (ange vilka) 

–  EIB och Europeiska investeringsfonden 

–  organ som avses i artiklarna 70 och 71 i budgetförordningen 

–  offentligrättsliga organ 

–  privaträttsliga organ som har anförtrotts offentliga förvaltningsuppgifter i den 
utsträckning som de lämnar tillräckliga ekonomiska garantier 

–  organ som omfattas av privaträtten i en medlemsstat, som anförtrotts 
genomförandeuppgifter inom ramen för ett offentlig-privat partnerskap och som 
lämnar tillräckliga ekonomiska garantier 

–  personer som anförtrotts genomförandet av särskilda åtgärder inom Gusp enligt 
avdelning V i fördraget om Europeiska unionen och som fastställs i den relevanta 

grundläggande rättsakten. 

– Vid fler än en metod, ange kompletterande uppgifter under ”Anmärkningar”. 

Anmärkningar  

Från och med 2022 kommer de finansiella bidragen till NPFC att förvaltas av Europeiska 

genomförandeorganet för klimat, infrastruktur och miljö (Cinea). Eventuella ekonomiska 
bidrag till NPFC under 2021 kommer att förvaltas av kommissionens generaldirektorat för 
havsfrågor och fiske. 

                                                 
16 Närmare förklaringar av de olika metoderna för genomförande med hänvisningar till respektive 

bestämmelser i budgetförordningen återfinns på BudgWeb: 

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx  

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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2. FÖRVALTNING  

2.1. Regler om uppföljning och rapportering  

Ange intervall och andra villkor för sådana åtgärder: 

NPFC ska hålla ett regelbundet möte minst en gång vartannat år, men i praktiken 
sammanträder NPFC varje år. Vid varje ordinarie möte ska NPFC, med enhällighet, 

anta en årlig budget för de kommande två åren. I enlighet med NPFC:s förfaranden 
kommer kommissionen att granska, kontrollera och framföra synpunkter på det 
budgetförslag som läggs fram för NPFC:s godkännande av NPFC:s sekretariat.   

NPFC:s sekretariat ska rapportera om genomförandet av NPFC-budgeten på årsbasis. 
NPFC ska granska genomförandet av budgeten vid vart och ett av sina regelbundna 

möten.  

2.2. Förvaltnings- och kontrollsystem  

2.2.1. Motivering av den genomförandemetod, de finansieringsmekanismer, de 

betalningsvillkor och den kontrollstrategi som föreslås 

NPFC:s budget ska fördelas mellan medlemmarna i enlighet med en överenskommen 

formel. En medlem i NPFC som har blivit medlem under loppet av ett budgetår ska 
bidra till budgeten med ett belopp som ska stå i proportion till det antal hela månader 
som återstår av året beräknat från medlemmens anslutningsdag. 

De årliga (obligatoriska) ekonomiska bidrag som EU betalar till de regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationer i vilka EU är medlem betalas från en budgetpost 

under direkt förvaltning (08.05.02). Dessutom betalas de frivilliga bidrag som EU 
betalar till de regionala fiskeriförvaltningsorganisationer som EU är medlem i, 
liksom utgifter för tekniskt stöd för att stödja tillhandahållandet av vetenskaplig 

rådgivning vid regionala fiskeriförvaltningsorganisationers möten, från en 
budgetpost under komponenten för direkt förvaltning i EHFVF (08.04.02). 

Alla delar av EU:s bidrag kommer att genomföras genom direkt förvaltning. 

Genomförandemekanismerna, betalningsvillkoren och kontrollen av transaktionerna 
kommer att följa de principer och regler som fastställs i budgetförordningen 

(förordning (EU, Euratom) 2018/1046). 

2.2.2. Uppgifter om identifierade risker och om det eller de interna kontrollsystem som 
inrättats för att begränsa riskerna 

NPFC-medlemmar betalar regelbundet sina bidrag till NPFC-budgeten och för 
närvarande är inga medlemmar försenade med sina bidrag. En medlem i NPFC som 

inte har betalat hela sitt bidrag för två på varandra följande år ska inte ha rätt att delta 
i NPFC:s beslutsfattande och får inte heller lägga fram invändningar mot beslut som 
fattas av NPFC, förrän medlemmen har fullgjort sina ekonomiska skyldigheter 

gentemot NPFC. 

NPFC:s ekonomiska situation granskas årligen av kommittén för finansiering och 

förvaltning. Det görs en årlig revision av räkenskaperna som utförs av externa 
revisorer och i den jämförs räkenskaperna mot de godkända åtagandena och 
utgifterna och resultatet läggs fram för NPFC. 
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2.2.3. Beräkning och motivering av kontrollernas kostnadseffektivitet (dvs. förhållandet 
mellan kostnaden för kontrollerna och värdet av de medel som förvaltas) och en 
bedömning av den förväntade risken för fel (vid betalning och vid avslutande)  

Genomförandet av alla åtgärder rörande NPFC, både när det gäller obligatoriska 
bidrag (medlemsavgifter) och bidrag i form av frivilliga bidrag, kommer att 

delegeras av kommissionen till Europeiska genomförandeorganet för 
klimatförändringar, infrastruktur och miljö (Cinea). Delegeringen av 
budgetgenomförandeuppgifter till Cinea kommer att leda till betydande vinster för 

GD Havsfrågor och fiske i termer av processoptimering och stordriftsfördelar, 
samtidigt som generaldirektoratet kan koncentrera sig på policyrelaterade uppgifter.  

På grund av de låga årliga beloppen och transaktionernas art (medlemsavgifter och 
direkta bidrag) förväntas en mycket låg felprocent. 

2.3. Åtgärder för att förebygga bedrägeri och oriktigheter  

Beskriv förebyggande åtgärder (befintliga eller planerade), t.ex. från strategi för 

bedrägeribekämpning. 

Budgeten för NPFC och utgiftsprognosen utarbetas av sekretariatet årligen och 

granskas och godkänns därefter av NPFC:s kommitté för finansiering och förvaltning 
som utfärdar en rekommendation till NPFC om sitt godkännande. Det görs en årlig 

revision av räkenskaperna som utförs av externa revisorer och i den jämförs 
räkenskaperna mot de godkända åtagandena och utgifterna och resultatet läggs fram 
för NPFC.  

Alla åtgärder som omfattas av detta beslut och som finansieras genom EU:s budget 
kommer att följa de fastställda kontrollförfarandena och bli föremål för 

kommissionens egna finansiella revisioner, inklusive revisioner som görs av tjänsten 
för internrevision, och revisioner som görs av Europeiska revisionsrätten. 
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3. BERÄKNADE BUDGETKONSEKVENSER AV FÖRSLAGET ELLER 

INITIATIVET  

3.1. Berörda rubriker i den fleråriga budgetramen och budgetrubriker i den årliga 

budgetens utgiftsdel  

 Befintliga budgetrubriker (även kallade ”budgetposter”)  

Redovisa enligt de berörda rubrikerna i den fleråriga budgetramen i nummerföljd 

Rubrik i 
den 

fleråriga 

budget-

ramen 

Budgetrubrik 
Typ av 
utgifter 

Bidrag  

Nummer   
 

Diff./Icke-

diff17. 

från Efta-

länder18 

 

från 

kandidatlän

der19 

 

från 

tredjeländ

er 

enligt artikel 

21.2 b i 
budgetförordninge

n  

3 08.01.03.01  Icke-diff. NEJ NEJ NEJ NEJ 

3 08.04.02 Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ 

3 08.05.02 Diff. NEJ NEJ NEJ NEJ 

7 20.02.06.01 Icke-diff. NEJ NEJ NEJ NEJ 

7 20.01.02.01 Icke-diff. NEJ NEJ NEJ NEJ 

                                                 
17 Diff. = differentierade anslag / Icke-diff. = icke-differentierade anslag. 
18 Efta: Europeiska frihandelssammanslutningen.  
19 Kandidatländer och i förekommande fall potentiella kandidatländer i västra Balkan. 
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3.2. Förslagets beräknade budgetkonsekvenser på anslagen  

De årliga utgifterna beror på vilket bidrag EU måste ge till NPFC:s budget, vilket fastställs vid NPFC:s årsmöte med hjälp av en överenskommen 
formel. Beloppet beräknas till högst 60 000 EUR per år, men det kan öka beroende på EU-flottans årliga fiskeverksamhet. 

3.2.1. Sammanfattning av beräknad inverkan på driftsanslagen  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att driftsanslag tas i anspråk  

– X Förslaget/initiativet kräver att driftsanslag tas i anspråk enligt följande: 

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  Nummer 3 Naturresurser och miljö 

 

GD: MARE   År  
2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

TOTALT 

 Driftsanslag          

Budgetrubrik: 08.05.02 
Åtaganden (1a) 0,030 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,39 

Betalningar (2 a) 0,030 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,060 0,39 

Budgetrubrik: 08.04.02 
Åtaganden (1b) 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,2 

Betalningar (2b) 0 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,2 

Anslag av administrativ natur som finansieras genom ramanslagen 

för vissa operativa program20  
        

Budgetrubrik: 08.01.03.01   (3) 0 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,060 

TOTALA anslag  
för GD MARE 

Åtaganden 
=1a+1b

+3 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

Betalningar 
=2a+2b 

+3 
0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

                                                 
20 Detta avser tekniskt eller administrativt stöd för genomförandet av vissa av Europeiska unionens program och åtgärder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta 

forskningsåtgärder. 
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 TOTALA driftsanslag  
Åtaganden (4) 0,030 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 1,59 

Betalningar (5) 0,030 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 0,260 1,59 

 TOTALA anslag av administrativ natur som finansieras 

genom ramanslagen för vissa operativa program  
(6) 0 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,060 

TOTALA anslag för RUBRIK 3  
i den fleråriga budgetramen 

Åtaganden =4+6 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

Betalningar =5+6 0,030 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 0,270 1,65 

 

  



 

SV 18  SV 

Rubrik i den fleråriga budgetramen  7 ”Administrativa utgifter” 

Detta avsnitt ska fyllas i med hjälp av det datablad för budgetuppgifter av administrativ natur som först ska föras in i bilagan till 
finansieringsöversikt för rättsakt (bilaga V till de interna bestämmelserna), vilken ska laddas upp i DECIDE som underlag för samråden mellan 

kommissionens avdelningar. 

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

 
  År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

TOTALT 

GD: MARE 

 Personalresurser  0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,322 

 Övriga administrativa utgifter  0,008 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,128 

TOTALT GD MARE Anslag  0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

 

TOTALA anslag  
för RUBRIK 7  

i den fleråriga budgetramen  

(summa åtaganden = 
summa betalningar) 0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

 
  År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

TOTALT 

TOTALA anslag för 

RUBRIKERNA 1–7  
i den fleråriga budgetramen  

Åtaganden 0,084 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 2,1 

Betalningar 0,084 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 0,336 2,1 

 

  

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/leg/internal/Documents/2016-5-legislative-financial-statement-ann-en.docx
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3.2.2. Beräknad output som finansieras med driftsanslag  

Åtagandebemyndiganden i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

Mål- och 

resultat-
beteck-

ning  

 

 

  
År  

2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

TOTALT 

OUTPUT 

Typ21 

 

Geno

msnitt
liga 

kostna

der 

A
n
ta

l 

Kostn. 

A
n
ta

l 

Kostn. 

A
n
ta

l 

Kostn. 

A
n
ta

l 

Kostn. 

A
n
ta

l Kostn

. A
n
ta

l 

Kostn. 

A
n
ta

l 

Kostn. 
Totalt 

antal 

Total 

kostnad 

SPECIFIKT MÅL nr 122 Ett mer 

hållbart och konkurrenskraftigt fiske 

i hela världen senast 2024 

                

- Output 

1 

Antal bestånd 

som fiskas på 

MSY-nivå 

  0,020  0,040  0,040  0,040  0,040  0,040  0,040  0,260 

- Output 

2 

Lönsamhet för 

EU:s flotta 

  0,010  0,020  0,020  0,020  0,020  0,020  0,020  0,130 

Delsumma för specifikt mål nr 1  0,030  0,060  0,060  0,060  0,060  0,060  0,060  0,390 

SPECIFIKT MÅL nr 2Ett mer 

hållbart fiske i hela världen och 

förbättrad världshavsförvaltning 
senast 2024 

                

- Output Bevarandeåtgä

rder som antas 
på grundval av 

vetenskapliga 

utlåtanden 

    0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  1,2 

Delsumma för specifikt mål nr 2    0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  0,200  1,2 

TOTALT  0,030  0,260  0,260  0,260  0,260  0,260  0,260  1,59 

                                                 
21 Output som ska anges är de produkter eller tjänster som levererats (t.ex. antal studentutbyten som har finansierats eller antal kilometer väg som har by ggts). 
22 Mål som redovisats under punkt 1.4.2: ”Specifikt/specifika mål…”.  
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3.2.3. Sammanfattning av beräknad inverkan på de administrativa anslagen  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att anslag av administrativ natur tas i anspråk  

– X Förslaget/initiativet kräver att anslag av administrativ natur tas i anspråk enligt 

följande: 

Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

 År  
2021 

År  
2022 

År  
2023 

År  
2024 

År  
2025 

År  
2026 

År  
2027 

TO TALT 

 

RUBRIK 7  
i  den fleråriga 

budgetramen 

        

Personalresurser  0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,046 0,322 

Övriga administrativa 

utgifter  
0,008 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,020 0,128 

Delsumma för RUBRIK 

7  
i  den fleråriga 

budgetramen  

0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

 

Utanför RUBRIK 7
23  

of the multiannual 

financial framework  

 

        

Personalresurser          

Andra utgifter av 

administrativ natur 
        

Delsumma   
utanför RUBRIK 7  

i  den fleråriga 

budgetramen  

        

 

TO TALT 0,054 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,066 0,450 

Personalbehov och andra administrativa kostnader ska täckas genom anslag inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats 

för förvaltningen av åtgärden i fråga, eller genom en omfördelning av anslag inom generaldirektoratet, om så krävs 

kompletterad med ytterligare resurser som kan tilldelas det förvaltande generaldirektoratet som ett led i det årliga förfarandet 

för tilldelning av anslag och med hänsyn tagen till begränsningar i fråga om budgetmedel. 

                                                 
23 Detta avser tekniskt eller administrativt stöd för genomförandet av vissa av Europeiska unionens program och 

åtgärder (tidigare s.k. BA-poster) samt indirekta och direkta forskningsåtgärder. 
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3.2.3.1. Beräknat personalbehov  

–  Förslaget/initiativet kräver inte att personalresurser tas i anspråk  

– X Förslaget/initiativet kräver att personalresurser tas i anspråk enligt följande: 

Beräkningarna ska anges i heltidsekvivalenter 

 
År  

2021 

År  
2022 

År 

2023 

År 

2024 

År 

2025 

År 

2026 

År 

2027 

  Tjänster som tas upp i tjänsteförteckningen (tjänstemän och tillfälligt anställda)  

20 01 02 01 (vid huvudkontoret eller vid kommissionens kontor i 
medlemsstaterna) 

0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 

20 01 02 03 (vid delegationer)        

01 01 01 01  (indirekta forskningsåtgärder)        

 01 01 01 11 (direkta forskningsåtgärder)        

Annan budgetrubrik (ange vilken)        

  Extern personal (i heltidsekvivalenter)
24

 

 

20 02 01 (kontraktsanställda, nationella experter och vikarier 

finansierade genom ramanslaget) 
       

20 02 03 (kontraktsanställda, lokalanställda, nationella experter, 

vikarier och unga experter som tjänstgör vid delegationerna) 
       

XX 01  xx yy zz  
25

 

 

- vid huvudkontoret 

 
       

- vid delegationer         

01 01 01 02 ((kontraktsanställda, vikarier och nationella experter 
som arbetar med indirekta forskningsåtgärder) 

       

 01 01 01 12 (kontraktsanställda, vikarier och nationella experter 
som arbetar med direkta forskningsåtgärder) 

       

Annan budgetrubrik (ange vilken)        

TO TALT 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3 

XX motsvarar det politikområde eller den avdelning i budgeten som avses. 

Personalbehoven ska täckas med personal inom generaldirektoratet vilka redan har avdelats för förvaltningen av 

åtgärden i fråga, eller genom en omfördelning av personal inom generaldirektoratet, om så krävs kompletterad 

med ytterligare resurser som kan tilldelas det förvaltande generaldirektoratet som ett led i det årliga förfarandet 
för tilldelning av anslag och med hänsyn tagen till begränsningar i fråga om budgetmedel. 

Beskrivning av arbetsuppgifter: 

Tjänstemän och tillfälligt anställda Att bidra till hållbar förvaltning och bevarande av de marina biologiska resurserna i 

internationella vatten och förbättrade resultat för NPFC i linje med målen för den 

gemensamma fiskeripolitiken och dess externa dimension och GD Havsfrågor och 

fiskes prioriteringar.  

Att främja den gemensamma fiskeripolitikens principer och normer för bevarande-, 

kontroll- och tillsynsåtgärder inom ramen för NPFC och i det sammanhanget utveckla 

förhandlingsstrategier i syfte att uppnå EU:s mål.  

Att göra analyser och utveckla bevarande- och förvaltningsåtgärder i fråga om fiske i 

regionala fiskeriförvaltningsorganisationer samtidigt som man säkerställer politisk 

samordning med genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.  

Att föra en regelbunden dialog med berörda aktörer och upprätthålla konstruktiva 

förbindelser med andra institutioner och internationella organ. 

                                                 
24 [Denna fotnot förklarar vissa initialförkortningar som inte används i den svenska versionen].  
25 Särskilt tak för finansiering av extern personal genom driftsanslag (tidigare s.k. BA-poster). 
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Extern personal  
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3.2.4. Förenlighet med den gällande fleråriga budgetramen  

Förslaget/initiativet 

– X kan finansieras fullständigt genom omfördelningar inom den berörda rubriken i 

den fleråriga budgetramen. 

Förklara i förekommande fall vilka omfördelningar som krävs, och ange berörda budgetrubriker och 

motsvarande belopp. Bifoga en Excel-tabell om det gäller en större omfördelning. 

–  kräver användning av den outnyttjade marginalen under den relevanta rubriken 
i den fleråriga budgetramen och/eller användning av särskilda instrument enligt 

definitionen i förordningen om den fleråriga budgetramen. 

Beskriv vad som krävs, ange berörda rubriker och budgetrubriker, motsvarande belopp och de 

instrument som är föreslagna för användning. 

–  kräver en översyn av den fleråriga budgetramen. 

Beskriv behovet av sådana åtgärder, och ange berörda rubriker i budgetramen, budgetrubriker i den 

årliga budgeten samt de motsvarande beloppen. 

3.2.5. Bidrag från tredje part  

Förslaget/initiativet: 

– X innehåller inga bestämmelser om samfinansiering från tredje parter 

–  innehåller bestämmelser om samfinansiering från tredje parter enligt följande 
uppskattning: 

Anslag i miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

 

År  
n1 

År  
n+1 

År  
n+2 

År  
n+3 

För in så många år som behövs 

för att redovisa varaktigheten för 

inverkan på resursanvändningen 

(jfr punkt 1.6) 

Totalt 

Ange vilket organ som 

deltar i samfinansieringen  
        

TOTALA anslag som 

tillförs genom 

samfinansiering  

        

  
 

                                                 
1 Med år n avses det år då förslaget eller initiativet ska börja genomföras. Ersätt ”n” med det förväntade 

första genomförandeåret (till exempel 2021). Detsamma för följande år. 
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3.3. Beräknad inverkan på inkomsterna  

 Förslaget/initiativet påverkar inte budgetens inkomstsida. 

 Förslaget/initiativet påverkar inkomsterna på följande sätt: 

 Påverkan på egna medel  

 Påverkan på andra inkomster 

 Ange om inkomsterna har avsatts för utgiftsposter  

     Miljoner EUR (avrundat till tre decimaler) 

Budgetrubrik i den årliga 
budgetens inkomstdel: 

Belopp som 

förts in för det 

innevarande 

budgetåret 

Förslagets/initiativets inverkan på inkomsterna2 

År  
n 

År  
n+1 

År  
n+2 

År  
n+3 

För in så många år som behövs för att 
redovisa varaktigheten för inverkan på 

resursanvändningen (jfr punkt 1.6) 

Artikel ………….         

För inkomster avsatta för särskilda ändamål, ange vilka budgetrubriker i utgiftsdelen som berörs. 

Inget 

Övriga anmärkningar (t.ex. vilken metod/formel som har använts för att beräkna inverkan på 

inkomsterna eller andra relevanta uppgifter). 

Inget 

                                                 
2 Vad gäller traditionella egna medel (tullar, sockeravgifter) ska nettobeloppen anges, dvs. 

bruttobeloppen minus 20 % avdrag för uppbördskostnader. 
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